) EmplangerConsignesilestinatane . Delivery nole
' Remarks/Obsersvations
& I nl'iagna PT S.p.A. —
T 10035454
’ Via dei Gerani 5 {4) Versanddatum/Date of delivery/
Dale de livraison
1-70026 MODUGNO BA 25.02.2019
[(BY DeferanVsupplierT ourmsse0r ¥5) Freight (/) Lelivery (actual) Inveica
Suppller no. 91024068 Deliver Dalivered er |Carﬁer
H EUR reight Exd, vehicla
schmid alutec gmbh & co. kg - T
Fohrenbachstr. 7 Eress E O‘:{Z—Lt
73630 Remshalden - Grunbach Post

(10} Ihre Zeichen/
your ref./volre ref.

(11} Purchase order no.fyour order [115) Orderer information

nolre réf,

{12) Our department/our ref. /

{13} Extension {14) Qur order no.four No_fiotre No,

Packing/Emballage

550003917401 L. Lehmann 07151/93299 | AB102644
-696
(19} Varsandart/Shipment/Expédition| DDP(20}00U l(-i‘l) Verpackungsart/ 22) Versandzelchan/Marks/Marquage {23) Total waight in kg (24)

TBA-501740
32 x GE-(520922) A0806

Palettendeckel GE A0806
Palettendecke

192 x GE-(550594) Deckel firr
Rako-Behélter TBA-550594

192 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur GE1054 TBA-501723

P IME-RIAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 49?70

Quantita eifattiva:

Tipa Imbatlaggie:

Quantita Imballi: '52.
Conformita alle schede d'imballo: @'

Data controllo: Og[gq, {M‘E

Firma ﬁ

Versand mit Schweizer X See below LKW | Gross 2.400,0 1,084,80 Net
25) Versandanschnfi/Shipping addrass/Destinataica {26) Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 | -70026 MODUGNO BA 100 14248
277 |(2B) Sachnumimer Jorawing Ne.J (26) Goods, services description (a0} Mengel (31} [ {40} Recipient commenls
Line} JPlan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quaniity/Quantité |Unit Quanlity (aclual) A Commenis
2517105400 GE1054-19 1.920,00(Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 Kk
CH.NR. 2-0402-1 16 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 2-3101-1 16 x GE-(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
192 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk

-

4&@@ﬁ1
Seo ot 266

42) Receipt commenis

(43) Quantity check

(4 Goods INspEcioniNSpacticn repar

{45} Recipient (46} Invoice approval

Date

Name!
N




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-002071 vom 25.02,2019
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Seit iiber ... BEWIE

Ludwigsburg, 25,02.2019
Seite 1 von 1

[ CARTNAVARRARID

9-002071

4 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterllegl frotz einer ge- Ce transport est soumis, nonohstanl toule
genlelligen Abmechung den Bestimmungen des clause contralre, & la Convention relalive au
Ubereinkommens fber den Beférderungsvertrag contra! de  transpoet  internallonal des
im intem. StraBengiterverkehr (CMR). marchandises par route {MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT 8.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

g Frachtfdhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsedt des Gutes { Kieu pravu pour (a livralson de Ja marchandise

ot/liew  MODUGNO
Land/Pays  Jtalien Zell { Temps
Detum/Dale  28,02.2019

4 Ort und Tag der Ubernahime / Llau et date da la prise en charge de la marchandise

Ot/ Lieu Remshalden Grunhach
Lend/Pays  Deutschland Zeit ! Tamps
Dalum/Date  25,02,2019

7 Nachfolgender FrachtiGhrer § Transparfeurs succossis Benutzte Gen.-Nr.;

5 Belgefugte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemsarkungen des Frachtflhrar
Réserves et observalions des transpertaurs

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et limbre lexpaditeur

g Pos. 4 ZeicherVNr. 14 AnzahiderLM {2 ArtderVerpackung 43 Bezaichnung des Gules 44 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéras Nombre des colis Made demballage Naturer de la marchandise Polds, kg cbm
1 10035454 32 COLLI Getriebetelle 2.400
S 3
Tolat 32,00 COLLI 2.400,00
16 Anwalsungen dos Absendars 17 Angaban zur Ermitttung der Tarifkilometer mit Grenzlbargéingen
von bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2+ Besondere Viereinbarungen f Conventions particullares
unfrel - Rechnung an Empfénger
- Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Al anpeekion Nuilestint | yolistandig und in dusseriich guter Beschaffenheit
Anhéingar Ubermommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutztar Grenzlbergang Gut 18-00207 fampfangen am Datum / Date
Réceplicn das marchandises [e g E
o e el el
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co, {{W%‘Aﬁa{%ﬂ’ﬂw A;S :hodugno (BA)
iy [ 2 I
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg Via daﬁhn@ﬁf@b%u@o

Untarschrift und Stempel das Frachtfohrars
Signalure st timbre du transporteur

05 MAR 2019

Unterschrift und Stempel das Empféngers
Signature et timbre de destinaiatri.
rearyA (i)

ey

TRICEVILO COfT HSena—
o cialith @ guantita

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

Geschaftsflhrer: Axel,
Amtsgericht: Ludwigsburg

Friedrich, Ingrld und Jens Sch¥Eit"*" EOMMERZBANK
Konto: 0501540600
BLZ: 604 800 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-loglstik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT, DRESDEFF&04



